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KORO 

Söyliyelim keçi tayfası, ne geldi Midasın başına 

girince şu çekişen iki tanrı arasına: 

iki tanrı işte kapışmışlar 

liriyle Apollon flütüyle Pan 

kim daha usta kim daha güçlü 

Dionisosun yüce buyruğuyla da 

oyunu kızıştırmak bize. düştü. 

Efendimiz Ddonisos şu koca oyun tannsı bizi uçsuz bucaksız Frigya ovalarına saldı koro 

olacağız bu oyuna delişmen keçi tayfası. 

KORO BAŞI ' 

Böyle çekişip gitselerdi birşey olmıyacaktı ya bütün mesele işte... şimdi başladı. 

(İki tanrı kızgın, birbirlerine sırtlarını dönerler. Az sonra APOLLON PAN'ın omuzunu dürter, 

birşey söyler uzakları gösterir. PAN düşünür, razı olur. İkisi de o yöne bakarlar. Uzakta 

üzerinde GORDÎUM yazılı bir kent kapısı görünür.) 

KORO 

Orada Gordiumda bir kral var orada Gordiumda tanrılar yarışırlar. 

(Sahne kararır. Birbirini kesen, çekişmeli lir ve flüt sesleri.) 

. 

İKİNCİ SAHNE 

SARAY. Ortada MİDAS'ın tahtı, iki yanında birer iskemle. BERBER kralın sabah tuale-tini 
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bitirmek üzere. YONTUCU yerde MİDAS'-ın bir baş yontusunu yapıyor. BİRÎNCÎ OZAN, 

İKİNCİ OZAN yanda    tartışıyorlar. Kapıda iki nöbetçi. Hepsi    bekleme heyecanı içindeler.) 

. KORO (dışardan) Orada Gordiumda bir kral var orada Gordiumda tanrılar yarışırlar. 

MİDAS 

Gordiumda ulu otağımda KORO Tanrılar yarışırlar. 

BÜTÜN KiŞiLER Yüce kral, selâm sana ilk kez bir ölümlü yargıcı olarak yükseliyor tanrılar 

katına. MİDAS Çabuk ol neredeyse gelecekler. 

BERBER 

Bitti bitti işte. (YONTUCU'ya) Biliyor m meslekdaş sayılırız seninle. 

ben kralı traş ediyorum sen kralın heykelini. Bu kulakları güzel yont ha, iyice belirt önem-

lerini, 

az sonra büyük şerefe erecekler iki tanrı çalgısını birbirinden ayırdedecekler 

YONTUCU 

Dış görünüşüyle kulaklar yansıtmazlar kişiliğimizi. 

MİDAS (kendi kendine) Diyeceğim ki sen yendin.   İki tanrının çatışması bu, 

aralarına girmek?... Sen yendin, sen yenik düştün, 

hah, ha yenildin, yenik düştün. Yargım sarsıl-mıyacak. 

I.   OZAN 

İlk kez bir ölümlü yargıcı olarak yükseliyor tanrılar üstüne. Büyük bir gün bu. 

II. OZAN Büyük bir gün. 

YONTUCU Ağır bir sorumluluk. 

(APOLLON'un gelişiyle sahne biraz daha aydınlanır.) 
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APOLLON 

Günaydın Kral Midas. 

MİDAS 

Günaydın yüce Apollon ışığa boğdun sarayı büyük mutluluk bizim için. YONTUCU Apollon 

işte ta kendisi. 

Apollon bu mu? 

YONTUCU Bu ya, hiç mi heykelini görmedin? 

APOLLON Pan nerde, bekliyecek miyiz? 

(KEÇİLER içeri dolar.) Nerden çıktı bunlar? 

KORO Alkışlamıya geldik büyük Fanı. 

(PAN soluk soluğa içeri girer.) Selâm koca Pan selâm sana, bir kökteniz seninle biz. 

PAN 

Alacağın olsun, el salladığımı gördün de almadın arabana,    koşturdun. Ama soluğum var 

üfliyecek. 

APOLLON O sen miydin? Çoban parçası sandım uzaktan. 

PAN 

Görürsün çobanı. Midas sen misin? Ben Pan, hani tanrı. 

İyi aç kulaklarını. Nasıl ezeceğim onu işit. (Elindeki kamışı çakıyla yontarak çabuk çabuk 

yeni bir flüt hazırlar.) 

APOLLON 

Haydi çabuk bitirelim işi, eğlenemem burda orada batı kapılarında ışın kargılarım titreşiyor 

işte kent kent uyanıyorlar ülke, ülke. 
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MlDAS 

Sen şöyle buyur Apollon, Pan sen de şöyle dur. 

(APOLLON MÎDAS'ın tahtına oturmak ister. MÎDAS ona yandaki iskemleyi gösterir'. PAN 

önce iskemleye oturur, rahat edemez yere bağdaş kurar. MİDAS tahtına oturur.) 

APOLLON . 

Bilmiyen birine surdan iki tanrı ayır desem benden sonra seni gösterirdi. 

PAN Ya ben? 

APOLLON Yaban. 

KORO 

Yaban, yaban. 

(MİDAS onları susturur. Başlaması için ÂPOLLON'a işaret eder. APOLLON başındaki defne 

çelengini çıkararak MÎDAS'a verir.) 

APOLLON Kim kazanırsa. 

KORO Tanrı yengi çelengini koydu ortaya. 

APOLLON önce bir açıklama yapacağım mûsikim üstüne. 

PAN 

Oh oh açıklamalı çalgı.   Ezgilerini sözleriyle destekliyecek. Sen çal, tartmak bize düşer. 

MİDAS Bana düşer. Kulak kesilmiş seni dinliyorum. 

APOLLON 

Ölümsüz ezgilerimi yalnız anlıyabilen kulaklar işitecek. 

BERBER işittiniz rni? 

KORO Yalnız anlıyabilen kulaklar. 

www.sahnetozu.com - forum 

http://www.sahnetozu.com/


 
APOLLON 

Bu yetiye erişememiş mutsuz çoğunluk ise yalnız boş bir yel duyacak kulaklarından esip 

geçen. 

Evrenin   büyük   uyuşumunu saf   güzelliğini usun 

sereceğim önünüze. Ünlü kentler işte Romalar, Troyalar, Gordiumlar ışır ağır karanlıktan 

vurunca şavkım ışır serin taşlara yaslanıp hergün tekrarlarsınız güneşi. 

Ulu sütunları üstünde mermer ülkeleri usun ki geniş kubbelerinden yankıları vurur sonsuzluk 

üstüne. 

Ne ki yüce, ne ki soylu, ne ki bir yalnız mutlu kulaklar işitebilir. 

BERBER 

Ben işitmezsem   Apollonu, keserim   bu kulakları. 

APOLLON 

Ah akort bir la verir misin Pan? 

PAN Ha ya vereyim. 

(PAN bir la üfler.) 

APOLLON 

Hah, ha ilâhi Pan, şaka ettim. Olacak iş mi? 

O kamış parçasıyla bu altın çalgıyı 

nasıl uyuşturabilirim? 

(PAN öfkeyle bıçağını yere saplar. APOLLON 

çalmağa başlar.    SESSİZ MUSİKİ. ' Yalnız 

Mİ D AS işitmektedir.) 
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BERBER (YONTUCU'ya) İşitiyor musun? 

YONTUCU 

Tabii, Apollonu işitmemek olur mu? Ölümsüz ezgiler bunlar. 

BERBER 

ölümsüz ezgiler ha. (I. OZANa.) Sen de işitiyor musun? 

I.   OZAN 

İşitmez olur muyum, ölümsüz ezgiler bunlar saf güzelliği usun. 

BERBER (II. OZANa) Sen işitmiyorsun değil mi? 

II.   OZAN 

Ben mi? Asıl ben işitiyorum. Büyük uyuşumu evrenin. 

BERBER (iyice tedirgin) Peki ben niye işitmiyorum? 

II.    OZAN 

Ne dedin? 

BERBER 

Apollonun    çaldığı hava çok    yükseltici bir hava dedim 

I.   OZAN Sus sus dinliyelim. ı 

BERBER y Dinle dinle neyi dinliyorsun ki? 

II.   OZAN Birşey mi söyledin? 

BERBER 

Bu geçit çok güçlü dedim. Hepsi işitiyor bir ben işitemiyorum, 

bir ben    işitemiyorum.    (I. OZANa)    Yani Apollon şimdi çalıyor ya ne çalıyorsa hepsini 

işitiyorsun değil mi? 
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I.   OZAN Tabii, ne çalıyorsa hepsini işitiyorum. 

BERBER Ama çalmıyorsa işitmiyorsun? 

İ.   OZAN Anlamadım. 

SfEîRBEîR Ooof, of. 

MİDAS 

Ne güçlü ezgiler bunlar, ne yüce bir musiki. Çal büyük Apollon çal. 

I.   OZAN Çal büyük Apollon, çal. 

II.   OZAN Çal büyük Apollon. 

YONTUCU 

Çal. 

BERBER 

Çal, ne çalıyor ki. Hepsi   işitiyor hepsi. Ben işitmiyorum. 

Bir ben işitmiyorum. (YONTUCUya) Gerçekten işitiyor musun? 

YONTUCU Tabii. Sen işitmiyor musun yoksa? 

BERBER 

Güldür güldür çalıyor Apollon. Ben niye işitmiyorum. 

YONTUCU Ne dedin? 

BERBER 

Ne güçlü ezgiler. Çal    büyük Apollon. Ben, ben niye işitmiyorum? 

I.   OZAN 

Hişt susalım dinliyelim. BERBER 

Dinle dinle, neyi dinliyorsun ki? Dinlemek için işitmek gerek önce. 
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KORO 

Dinlemek için işitmek gerek işitmek için anlamak gerek. 

MİDAS Oh esin perileri işte. 

(ESİN PERİLERİ'nin dansı) 

BERBER Neymiş? 

YONTUCU Esin perileri. 

BERBER Ah duyuyorum esintilerini. 

(KEÇİLER sataşarak    ESİN    PERİLERİ'ni kaçırırlar.) 

PAN                     

Uyuşum dedin uyuşukluk çöktürdün üstüme. Ben biraz kestiriyorum. 

(BERBER iyice kuşkulanmıstır YONTUCU' nün gözlerini kapar. APOLLON biraz ara 

vermiştir.} 

BERBER Gene işitiyor musun? 

YONTUCU Ah bu en güçlü yeri. 

BERBER (Yerinden fırlıyarak) 

Yalan yalan yalan. Kimse işitmiyor Apollonu, kimse işitmiyor. 

Tanrı sağır kulaklara çalıyor. Yalan yalan işitmiyorlar, Apollonun çalgısından anlıyan beri 

gelsin. Ne bu, ne bu, ne bu, ne ben. 

Bak yel uçuyor kulaklarımızda, mutsuz kulaklarımızda 

Tanrının ezgileri gürültüye gidiyor, yalan yalan yalan. 

MİDAS Eşek herif atın şunu dışarı. 

(BERBERİ yaka paşa dışarı çıkarırlar j. 

www.sahnetozu.com - forum 

http://www.sahnetozu.com/


 
BERBER 

Ama yalan yalan. 

PAN 

Yaşasın bir tane çıktı işte bak çalgıdan anlıyan. 

(YONTUCU, I. OZAN, II. OZAN birbirlerini suçlıyan bakışlarla süzerler. Sessizlik. APOL-

LON devam etmez kollarım kavuşturur bekler.) 

öyleyse sıra bende. 

Ama şu şarapla yıka kulaklarını Midas tortu döküntü kalmasın Apollonun ağır ezgilerinden. 

Ha şöyle, hem de güçlensin kulak zarların. 

 

Ben Pan 

doğanın güçlü sesi 

çığlıklardan kurarım musikimi 

gergin susuşlardan kahkahalardan 

Dionisosun yoldaşı 

ben Pan, Pan. 

KORO Gergin susuşlardan, kahkahalardan. 

PAN 

Ben varım ıssız kırlarda, yitik yollarda varım ben kayranlarda, doruklarda Yeşilin karanlıktan 

koptuğu an. ben varım Pan, Pan. 

KORO Yeşilin karanlıktan koptuğu an. 
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PAN 

Hiçbirşey yoktur ortalıkta, birsey kıpırdamaz bir korku uyanır yüreklerde nedensiz ben işte 

Pan. 

KORO Bir korku uyanır yüreklerde nedensiz. 

PAN 

önünü keserim yolcunun dağ yolunda birden büyültürüm sessizlikte yaprak hışırtılarını, böcek 

kımıltılarını bulutların içine baka baka korkar çiçeklerin içme baka baka ben Pan, Pan. 

KORO Çiçeklerin içine baka baka. 

PAN 

Seslenince ben seslenir milyon yankım şimdi uzak, şimdi yakın ağaçlardan ağaçlardan, 

kayalardan, sulardan ben Pan, Pan. 

KORO 

Seslenir milyon yankın. 

PAN 

Benim bazı gecelerde suları ters akıtan herşey türkümde özgür boşanır şimdi yaprak ağaca 

ağaç ormana katarım onlan azgın sulara Pan, Pan. 

KORO 

Yaprak ağaca ağaç ormana. 

PAN 

Kulak işitmez yürek işitir benim çarpıcı ezgilerimi ne ki usa gelmez yırtıcı, ısırgan. ben Pan, 

Pan, Pan. 

KORO 
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Kulak işitmez yürek işitir 

senin çarpıcı ezgilerini 

koca Pan, Pan, Pan. 

(PAN çalmıya baslar, KEÇİLER horo teper.) 

MİDAS Keçilerin dansına bak, gittikçe coşuyorlar. 

(KEÇİLER çıkardıkları limonları PAN'ın karşısında yalayıp yemiye başlayınca tanrı ça-lamaz 

olur.) 

PAN 

Limon yalıyorlar karşımda. Defolun keratalar Apollonu mu tutarsınız yoksa? Alın öyleyse. 

(Üflediği sert seslerle KEÇİLER çarpılmış gibi yıkılır. PAN daha şiddetle   çalmıya devam 

eder.) 

APOLLON Kulaklarım dayanamıyor bu yırtıcı seslere 

YONTUCU 

Dehşet Panın haline bak, bütün gücünü ortaya koyuyor. 

I. OZAN Korkunç, Panın kıvranışına bak. 

II. OZAN Ortaya koyuyor bütün gücünü. 

MİDAS 

Pan, süren doldu, artık kes APOLLON Hey Pan yeter artık, işittik. 

MİDAS 

Durduramıyacağız, gözleri dönmüş ağzı köpük içinde. Hey Pan artık kes, yeter. Pan, Pan, 

Pan. 

I. OZAN Korkunç. 
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II. OZAN Korkunç. 

(Ağzında flüt yerlerde kıvranan PAN'ı zorlukla sustururlar). 

PAN Ne oldu bana? Ha? 

MİDAS Flüt çalıyordun ya. 

PAN Haa. 

MİDAS Şimdi sıra yargıda 

PAN Şu pencereyi aç biraz serinliyelim. 

(Pencere açılınca halkın PAN için seslenişi i-şitilir, Pan, Pan, Pan kazandı, yaşa Pan, Pan... 

sürekli uğultu.) 

APOLLON 

Kapa şu pencereyi, Midas. MÎDAS 

Çılgınca Fanı alkışlıyorlar., (MIDAS pencereyi kapar.) 

PAN 

Bunaldık yahu. 

(Pencereyi açar PAN'ın   pencerede görünme-siyle sesler büsbütün yükselir.) işitir misin   

Apollon halk ne   yanılmaz bir yargıcı        ' onun sağ duyusu hiç aldanmaz. 

APOLLON 

Ben öyle düşünmüyorum koca çoban kavalınla ayarttın sürüyü. Midası etki altında bırakmağa 

çalışma. (Pencereyi şiddetle kapar.) 

MlDAS 

Yargımı özgürce vereceğim. Halkın sığ beğenisi beni yanıltmayacak. 

PAN (pencereyi açar) Dinle bak, alanlar dolusu alkışlıyorlar beni. 
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APOLLON (pencereyi kapar) Alanlar dolusu kalabalık beni alkışlamıyacak. 

MİDAS Yargımı özgürce vereceğim. 

PAN 

Dinle, tek bir ses olmuş Gordium adımı çı-ğırıyor. 

Heey susmıyacak mısınız be. Midası şaşırtıyorsunuz. 

Ya kızıp ta gürültünüze Apollonu kazandırır-sa Midas? 

Bilmem ne yaparsınız, gidi yaygaracılar sizi Gordiumu birbirine katarsınız. Kafanıza 

.koydunuz Va bir kez Pan kazandı. Gülünç düşer Midas gülünç düşer aykırı verirse yargıyı. 

MÎDAS Yargımı özgürce vereceğim. 

(Pencereyi kapar.) 

KORO Midas arada kaldı. Halk çeliyor düşüncesini? 

MİDAS 

Girmeseydim keşke aralarına. Ah korkak, bu 

en büyük gün benim için. 

Gözümün içine bakıyor iki tanrı 

bir sözümle biri yıkılacak, sözümle yıkılacak 

bir sözümle... Hangisi? 

Yürekleri titriyerek bekliyorlar yargımı 

yenik düşüreceğim yenik düşüreceğim 

en güçlüsünü, en gururlusunu. 

KORO 

En güçlüsünü en gururlusunu. 
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MlDAS 

Yargımı bildiriyorum, işitin tanık olun: Frigyada, Gordiumda sarayımda yapılan yarışmada. .. 

(uzun sessizlik) PAN 

Söyle be. 

MlDAS Pan flütüyle Apollonu yenmiştir. 

(Pan'ın kamış tutan elini havaya kaldırır, basına defne çelengini takar.) 

APOLLON 

Pan mı kazandı? 

PAN Yaşa Midas gerçekten kulak ı varmış sende. 

I. YARIM KORO Halkın sesine uydu Midas. 

II. YARIM KORO Yok daha büyük bir gururu yıkma zevki daha büyüktü. 

I. YARIM KORO Belki de Midas yargısında bütünüyle namuslu. 

(KORO, PAN'ı omuzlarına kaldırır.) 

KORO 

Pan, Pan, Pan lire karşı kamış denendi 

Pan, Pan, Pan kamış liri yendi. 

Patı, Pan, Pan 

Pan Apollonu yendi. 

Nerde Apollon usta nerde yengi çelengin? 

PAN Al, kazandırdığın kamış armağan olsun sana. 

(KEÇİLER gürültüyle PAN'ı alıp götürürler. MÎDAS'la APOLLON yalnız kalır.) 

APOLLON 
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Demek böyle? Pan Apollonu yendi? Midasın yargısı şimdi göçebe   çadırlarından han 

otağlarına 

erişecek. Herkes Apollon yenildi diyecek, Pan yendi diyecek 

bu yargıyı bir daha kimse değiştirmiyecek. Apollon yenildi ha? Bunu nasıl yaptın Midas? en 

ulu ezgilerimi verdim kulaklarına. MÎDAS 

* 

Biliyorum, öyle gerekti. Boyun eğ yenilgine. 

APOLLON Pan onu verdi sana benim de bir çift armağanım var Midas. 

(MİDAS'ın basına bir çift eşek kulağı takar.) 

Bu yarışmada gösterdiğin anlayıştan ötürü 

fazlasıyla layıksın sen bunlara. 

Bilsin acun Midasın ne idüğünü 

hadi kralım öttür sen düdüğünü. 

(APOLLON çıkar. MİDAS elleriyle kulaklarım 

yoklar.) 

MÎDAS Ahh... Eşek kulakları, eşek kulakları. 

ÜÇÜNCÜ SAHNE 

SARAY. Ortada bir sütun üzerinde MİDAS'ın baş yontusu, üstü örtülü. YONTUCU, BERBER, 

BİRİNCİ ADAM, İKİNCİ ADAM yontunun önünde konuşuyorlar. 

YONTUCU 

Yasak, kralın buyruğuyla yontuyu açmak yasak. 

I. ADAM Yontu bile. 
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II. ADAM Yontu bile. 

BERBER 

Bu değişim ne Midasta? 

YONTUCU 

öyle bir başına dolaşıyor karanlık koridorlarda. 

I. ADAM O kırmızı külah ta başında. 

II. ADAM Midasın zoru ne? 

BERBER Birşey gizliyor. 

YONTUCU Kuşku dolu. 

I. ADAM öyle alıngan ki. 

II. ADAM 

Çileden çıkarıyor onu en küçük bir gülümseme. 

BERBER Ne gizliyor? 

I. ADAM Yontu bile, örtülü. 

II. ADAM Yontu bile. 

YONTUCU 

Dayanamıyor artık onu karşısında görmeğe en güzel gülüşünü yontmuştum ya mermere, can 

alıcı bir eksiği varmış, taş yetmezmiş bü-tünlemeğe. 

Soracak oldum, bir türkü mırıldandı karanlık derin - köklü değişimlerden anlamadım... Yontu 

da öyle kaldı. 

I. ADAM Hişt. 

(MİDAS girer. Basında kırmızı bir külahı vardır. Onları görmemiş gibi yürüyüp geçecekken 
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birden arkasını döner.) 

MİDAS Güldünüz, niye güldünüz arkamdan? 

BERBER 

Biz hiç gülmedik Midas. 

I. ADAM Sesimiz çıktı mı? 

MİDAS Güldünüz. Sırıttığınızı işittim arkamdan. 

BERBER Sırıttığımızı işitmiş? 

II. ADAM İnan Midas şukadarcık gülmedik. 

YONTUCU Hep asıktı suratlarımız. 

MİDAS Kimse gülmedi mi? 

BERBER 

O gülmüştür belki (yontunun üstündeki örtüyü çeker. MİDAS ellerini birden kendi basma 

götürür. Yontunun yüzündeki gülme kişilerin yüzlerine geçer.) 

Ah, gerçekten    gülüp    duruyormuş... kendi kendine. Tarihî bir yontu bu: gülen bir Midas. 

MİDAS Bak şunların suratlarına. 

BERBER 

Seni görünce kralım, ne yapacağımızı bilemiyoruz suratlarımızı. 

gülüyoruz suç oluyor, somurtuyoruz gene suç. Sana ne gerek biliyor musun, Midas. 

MİDAS Alçak ne gerek? 

BERBER 

Saçlarını kestirmek    gerek Midas    saçlarını kestirmek. Günler aylar var. 

MİDAS 
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Çıkın dışarı çabuk. 

(MİDAS üzerlerine yürür,   hepsini dışarı çıkarır. Yontunun    karşısına geçip    seyreder. 

KORO içeri gelir.) Sırıtıyor budala. 

KORO 

Bir sabah varırsınız farkına, yitirmişsiniz dünkü yüzünüzü. 

MİDAS 

Bütün ağırlıklarıyla duruyorlar nasıl kurtulacağım bunlardan, Gizliyorum onları, ama 

taşıyorum ya. Bende onlar. Besliyorum. Gizledikçe ağırlaşıyorlar... Ona söylesem? 

(KORO BASI'nın elinde bir kamış,    ucunda 

ipe bağlı bir çelenkt vardır.   KEÇİLER yeşil 

yapraklara erişmek için   sıçrayıp    dururlar. 

KORO BASI çelengi   MİDAS'ın başı üzerinde 

oynatarak onu kızdırır.  MİDAS çelengi çekip 

koparır.) 

Keçi düşmanlarım. 

KORO 

Keçi dostların. Ona açsana Midas, ona   gös-tersene pay et onunla gizini. Yeğnileşir yarı 

yarıya. 

 

(KEÇİLER MİDAS'ın çevresinde dönerek ona birsey fısıldayıp çıkarlar. MÎDAS kapıyı birden 

açınca BERBER içeri yuvarlanır. Pabuçları elinde, yalınayak.) 

MİDAS 
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Cezan ama korkunç olacak. BERBER Suçum ne, Midas? 

MİDAS Kralın gizini açıklamak. 

BERBER Yalan... Ne gizi Midas? 

MİDAS 

Birgün nasıl olsa... tutamıyacaksın dilini öyle bir işkence tasarlıyorum ki senin için. 

BERBER Ne o Midas? 

MİDAS Gizim mi? 

BERBER Tasarladığın işkence? 

MİDAS 

Katıla katıla güleceksin katıhncıya dek güldüreceğim seni. 

(BERBER anlamadan sırıtır.) 

Ne güzel tabanların var senin. 

BERBER Ne bileyim ben. 

MİDAS Bu tabanlar ne işe yarar, bilir misin? 

Dikiliyorum ya üstünde onların. 

MİDAS 

Bütün yükü çeken onlar değil mi, oysa yengi çelenklerini 

hep başlara takarlar. Gel biz değişik birşey yapalım. 

(MİDAS BERBERİ ayaklarından yakahyarak elindeki çelengi bağlar, pencereden dışarı çı-

karır.) 

Hadi şimdi çıkaralım da pencereden alkış tutsunlar şanlı ayaklarına. 

BERBER (kıvrana kıvrana gülerek) Hah, hah, hah, gıdıklanıyorum    gıdıklanıyorum, ah, ah, 
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yalıyorlar tabanlarımı yalıyorlar, ıslak dillerile tabanlarımı yalıyorlar, hah, ha, kurtar kurtar 

beni, 

ölüyorum, kurtar beni, yalıyorlar, ahh.. 

(Ayaklarını pencereden kurtarır, dili tutulmuş odanın ortasına yatar.) 

MİDAS 

Bu sarayın keçilerle haşırneşir olduğunu bilirsin değil mi? Tanrılar en korkunç ölümü 

gülmelerin ucuna koydular. Dilini tutmazsan işte böyle olacak. 

Güleceksin böğüre böğüre, kazık kesilinceye dek. 

BERBER Oh korkunç bu. Ben istemiyorum senin gizini 

Midas. 

Gizin kendine kalsın. İstemiyorum gülmek... (sürünerek yaklaşır yavaşça) Ne gösterecektin 

Midas? 

MİDAS 

Haydi işimize bakalım. Ne duruyorsun çıkar takkeyi. Saçlarım uzadıkça uzadı, yeleye döndü. 

BERBER 

Aslan kralımız, Gordiumun şanlı aslanı, f elleri titriyerek takkeyi çıkarır.) Eşek kulakları, eşek 

kulakları... Eşşş... Ohhh... 

MİDAS 

Saçlarım kıtık olmuş, dikkatli tara. Islatsan biraz. Kokulu su istemem, Ne dikiliyorsun öyle? 

Bunlara mı bakıyorsun? Hm, kulaklarım işte. Haydi kırk beni, kırk beni. (Sahne kararır. 

Zaman   geçimini belirten bir ara. Yeniden aydınlanır.) 

BERBER Kimseye söylemiyeceğim bunu yeminle. 
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MİDAS 

Ola ki sana açmakla yanlış ettim. Geç değil daha. (BERBER'in üstüne yürür.) 

BERBER 

Ben birşey görmedim, birşey işitmedim, (sokularak yavaşça) 

Bu değişim    derinlemesine mi? Yani usuna dek?... Düşünürken de? 

MİDAS 

Yok, yalnız kulaklarımla böyleyim. Nasıl kurtulacağım bunlardan? 

BERBER 

Birşey yapsana Midas, Aya yalvar Ay çünkü değişimlerin tanrıçası. 

MİDAS 

Dilini tut berber başı dilini tut tabanlarını ansı kulaklarımı unut. (MİDAS çıkar. BERBER 

arkasından kesik bir kahkaha atar. sislik çalarak takımlarını top-., lamıya baslar.)  ' 

BERBER 

Ah, şimdi ne olacak? Of f, düş mü   gördüm? Ne düşü, 

gözlerimle gördüm be, ellerimle dokundum. Gerçek kulaklar. Öyle bir derinden kaynamış ki. 

Midasın kulakları, ah kulakları. İnanmazlar ki. Öyle eğreti değil, ta   derinden   kaynamışlar, 

gerçek kulaklar. 

Ne yapacağım şimdi, hiçbirşey yapmıyacağım, bu iyi. 

Susacağım, unutacağım. Benden kabahat gitsin. Söyler miyim? 

Hah, umurumda mı? (kahkaha atar, birden susar) Ne oluyorum? 

Hah, ha... Midasın kulakları, Midasın kulakları. 

DÖRDÜNCÜ SAHNE 
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SARAY BERBERİ. Kapının üzerinde arma: taç üzerinde ağızlan açık bir makas. İçerde 

BERBER BİRİNCİ SAKALLI ile İKİNCİ SAKALLI'nın saçlarım sakallarını düzeltiyor. Makas 

şıkırtıları. Sahnenin önü koridor, Mİ-DAS bir uçtan girer, çekingen adımlarla kapıya 

yaklaşır. Çevresini yoklar. Kulağını anah tar deliğine yaklaştırır, birsey işitmez, Takkesini 

çıkarıp yeniden kulağını dayar. Gordium Erenleri BİRİNCİ SAKALLI, İKİNCİ SAKALLI 

bozuk bir makina ritmiyle konuşurlar. 

MİDAS Kapıla'j:, kapıların ardında beni konuşuyorlar. 

 I. SAKALLI Gerek, bitoiek gerek gerek bizil bilmek; 

İl;'SAKALLI 

Ne gerek, ne gerek, ne fferlk ne gerek bize bilmek? 

L SAKALLI Düşer bize bilmek. 

II. SAKALLI 

Ne düşer, ııe düşer, ne düşer ne düşer bize bilmek? 

I. SAKALLI 

Takke, takıyor ki takkeyi takıyor ki takkeyi ta bize bilmek düşer. 

(MİDAS'ın arkasında    KORO belirir. KORO BAŞI'nın elinde darbuka vardır, bunun ko 

nusmalara tempo tutar.) 

II. SAKALLI Takıyor ki takkeyi ta                  bize bilmek düşer. 

I. SAKALLI Düşün öyleyse. 

II. SAKALLI Takke, takıyor ki takkeyi takke, takıyor ki takkeyi takıyor ki takkeyi ta. 

I. SAKALLI 

öf kör müsün bre berber kulağımı koparacaktın. 
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II. SAKALLI Öf kör müsün bre berber çıkaracaktın gözümü. Takke, takıyor ki takkeyi ta 

takke, takıyor ki takkeyi ta. 

I. SAKALLI Sus, sus kulağına gider. 

II. SAKALLI Ne gider, ne gider? 

I. SAKALLI 

Öff bugün hiç düşünemiyoruz hep tekrarlıyoruz birbirimizi. 

II. SAKALLI Tekrarlıyoruz hep birbirimizi. 

I. SAKALLI Ben buldum bir ip ucu. 

II. SAKALLI Buldun mu, hani ucu?              I. SAKALLI 

Takke, kirinizi takke 

niye sarı değil, mor değil, sümbül değil? 

Bence bunun üstünde düşünülmelidir. II. SAKALLI 

Niye sarı sümbül mor sümbül değil. BERBER 

Susuuuuun, deli olacağım 

Siz Frigya bilgelerisiniz ya 

Siz Gordium Erenleri 

koca dümbeleklersiniz, siz siz 

kırık düzen düşünürsünüz hep 

tek takı, takıyor ki takkeyi tek 

taki tek... 

I. SAKALLI Taki tek, taki tek 

II. SAKALLI Takıyor ki takkeyi tek. 
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I. SAKALLI Hakaret bize bu... hakaret 

II. SAKALLI 

Hakaret ha, kareti ha kareti ha, karet hakaret-i ha karet-i ha 

KORO 

Hakaret-i ha, karet-ha karet, karet-i ha... 

(KORO BASI'nın şiddetlenen darbuka vuruşları ile) 

I. SAKALLI Ya senin bildiğin neymiş? 

II. SAKALLI 

Senin bildiğin neymiş yaaa? BERBER Söylesem hayretler içinde kalırsınız. 

I. SAKALLI Söylesene. 

II. SAKALLI Söylesene ha. 

BERBER 

Hele hele biraz daha meraklanın o zaman... hiç söylemem. 

I. SAKALLI 

Hadi söyle. 

II. SAKALLI Söyle hadi ha. 

BERBER Üstüme düşmeyin söylemem. 

I. SAKALLI Söylemezsen söyleme. 

II. SAKALLI Söyleme söylemezsen. 

BERBER Ama şey hakkında... şey. 

I. SAKALLI Şey hakkındaymış, söyle şey. 

II. SAKALLI Şöyle şey, şöyle şey. 
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BERBER 

Bütün Gordiunı ayağa    kalkardı... ama söylemem. 

I. SAKALLI Söyleme söylemezsen. 

II. SAKALLI Lemezsen söy. 

BERBER 

öyle bir gülerdiniz ki., ama söylemem arna siz koca bunaklarsınız, ama siz. 

I. SAKALLI Ama bu hakaret ha karet ha bu ha... 

(BERBER I. S AK ALLI'nın ağzını havluyla tıkar.) 

II. SAKALLI Karet-i ha, karet bize bu... 

(BERBER ağzım tıkar.) 

I. SAKALLI Öf boğacaktın bre berber. 

II. SAKALLI Boğacaktın öf bre berber. 

II.SAKALLI 

Biz ki Gordium Erenleriyiz biz bugüne bugün ölelim ne büyük cenaze törenleriyiz. 

II. SAKALLI Ne büyük cenaze törenleriyiz. 

BERBER 

Siz ukala dümbeleklerisiniz bir duysanız böyle tekerlemezsiniz tek tak-i, takıyor ki ta. 

I. SAKALLI Ne yapalım elimizde mi düşünce bu işliyor. 

II. SAKALLI 

Düşünce bu. Ne diye takar takkeyi ta ne diye takar takkeyi ta kar ki takkeyi ta kar ki takkeyi 

ta. 

BERBER Kusacağım. 
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I. SAKALLI İğrenç herif, lafına bak. 

II. SAKALLI Bak lâfına lafına bak lafına. 

I. SAKALLI Buna ne oluyor ha. 

(Bütün bu süre içinde MİDAS, BERBER'i şevkle seyretmekte, bu arada kulaklarını sı-

vazlamaktadır.) 

MİDAS 

İyi dayanıyor iyi dayanıyor hah ha kıvranıyor, acıyorum ona tek giz ortağım, iyi dayanıyor, 

çok bağlı bana. 

KORO 

Midasa bakın Midasa dudakları çekilmiş nasıl sırıtıyor haince zavallı adamı seyretmekten 

duyduğu zevk ne? 

II. SAKALLI Bu gidiyor ha ha. 

BERBER 

Söylesem katıla katıla gülersiniz söylemem söylemem., ooh.. 

( I. SAKALLI Söyleme... Köpükleniyor ağzı hoh hoh 

II. SAKALLI Söyleme.. Köpükleniyor, hih hih. 

I. SAKALLI Bu gidiyor bu. 

II. SAKALLI Bu gitti bu. 

f BERBER yere düşer, saralı gibi bir süre çır-pınır, sonra hareketsiz kalır. Yalnız elindeki 

makas islemekte devam etmektedir. O da yavaşlar, can çekişir. MİDAS içeri girer. KEÇİLER 

de SAKALLILARI kaçırır.) 

MİDAS 
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Avuçlarını açın avuçlarını, rahatlar yüzüne su çalın biraz. 

(MİDAS çıkar. KORO BERBER'in çevresini alır, BERBER yavaş yavaş kendine gelir.) 

BERBER 

Keçileştiler bunlar, keçileştiler 

kaç taneydiler? Bunlar çok... keçileştiler 

Siz Gordium Erenleri değil misiniz? 

KORO 

Be-e-e-e-e- BE-e-e-e-e kırk bizi berber başı kırk bizi kırk saçımızı sakalımızı kırk kıllarımızı. 

BERBER Yaban keçileri bunlar, kıl keçileri. 

KORO 

Be-e-e-e-e- BE-e-e-e-e kırk bizi berber başı kırk bizi 

(KEÇİLER BERBER'in üstüne gelmeğe baslar. BERBER onları tekmeleyip kaçar. KORO 

ardından güler.) 

BEŞİNCİ SAHNE 

BERBER (Yalnız) Bir ben gördüm güneş altında bir ben dokundum, avuçladım o budalalar 

hep yorumluyorlar: yok efendim şundan ötürü... yok bundan ötürü... Off ne yapmıya geldim 

buraya? Gülüp geçersin... Tut kendini, tut kendini, tut kendini tut 

Midasın... of f... unut, unut. Ne yapalım elimizde mi düşünce bu işliyor. Avuçladım onları, 

tüylü canlı ne yapacağım ben? Diyorlar ki... of f. Çıksam Gordiumun en kalabalık alanına ta 

orada mermer çeşmeler üstünden bağırsam bağırsam, ağaçlar serinliğinde Ey Gordiumlular 

duyduk duymadık demeyin ey Gordiumlular toplanın çevreme toplanın toplanın iyice açın 

kulaklarınızı eeey Gordiumlular... 
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(MİDAS girer.) 

Bugün... ne büyük bir gündür ki... kutluyoruz su anda... taaa 

hepimiz heyecanlaa...    yüreklerimiz    sevinçle 

dolarak. 

Çağlar boyunca taaa sonsuza akıp giden buuu. 

Ne mutlu ki... mutluuu. 

Kutlu olsun Gordiumlular. 

(MİDAS alkışlar.) 

MİDAS 

Gürül gürül akar Gordiumun çeşmeleri gürül gürül Gordiumun çeşmeleri neler ki söylenir 

nutuklarda hep alkışlanır, nite işitir kulakları kalabalığın uzun «aaaa» sesli «ooooo» sesli 

korkusuz gerçekleri? 

Kişi çıksa ama söylese... inançlara karşı 

taşlansa, yuhalansa? 

Gürül gürül Gordiumun çeşmeleri 

gürül gürül Gordiumun çeşmeleri. 

(MİDAS çıkar. BERBER    arkasından şaşkın 

bakar.) 

ALTİNCİ SAHNE 

MÎDAS'm GÜL BAHÇELERİ. Gece, iki sevgili ay ışığında sevişiyorlar. MİDAS'ın geldiğini 

görünce uzaklaşırlar. 

MİDAS 
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Buradaydılar işte 

ay ışığı kapılardan uğratıyor onları ay ışığı genç kanları üzerinde etkin, gizli gizli sevişiyorlar. 

Gizli... gizli... İşimize bakalım (başını açar.) Bu gece, bu sümbüllerin ağız ağız soluduğu 

eflatun rüzgârları 

güllerin leylakların başa vurduğu ateş böcekerinin uçuştuğu yıldızlarla çalılar arası 

yalvaracağım Tanrıçaya. 

KORO 

Yalvar Midas Ay Tançaya 

Ay çünkü değişimlerin tanrıçası 

yükseliyor işte sessizliğin gümüş harp i elinde 

yükseliyor sapsarı ederek bütün geceyi 

bak yeşil kurbağalar da yakın sazlıktaki 

çığınyor kabarcıklı türkülerini 

dinle ağustos böcekleri de 

katıyor bu cümbüşe sevinçlerini. 

İşte yükseliyor Tanrıça sessizliğin gümüş harpi elinde. 

MİDAS 

Denizleri ve tutkularımızı kulaç kulaç yükselten işitir misin yalvarışımızı? 

'KORO 

Denizleri ve tutkularımızı. 

MİDAS 

Gül ışığınla, ey yıka benim kulaklarımı yıka çirkinliğinden. 
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KORO Gül ışığınla, eyy. 

MİDAS 

Gece güvercinlerin uçtuğu aldanıp yakınlığına balıkların su yüzüne vurduğu değince mor 

köpüklere ayağın işitir misin yavarışımızı? 

KORO Aldanıp yakınlığına 

MİDAS 

Sen yeni anlamlarda biçimliyen kanıksanmışı onaran ışığınla güzel kıl kulaklarımı bu 

Apollonun en büyük haksızlığı işitir misin yalvarışımızı? 

'KORO 

Yalvarışımızı. 

(Yaklaşan harp müziği.)    ' 

AY TANRIÇA İşitiyorum Midas seni 

MİDAS 

Ah, Ay Tanrıça, işitiyor beni kurtar beni bu kulaklardan. 

AY TANRIÇA İşitiyorum ya Midas seni görüyorum ya başına gelenleri onaraman 

kulaklarını. Sen yaman çarpılmışsın benim ışığım kâr etmez. Var Apollona git sen, var 

güneşin yamacına, o benden daha güçlü bağışlamasını dile, büyük adaklar yap yatıştır 

öfkesini. 

MİDAS 

Varamam Ay Tanrıça Güneşin yamacına yapamam o büyük adakları bu yargımı değiştirmek 

olur, bu pişman olmaktır. Ben Kral Midasım ben Yargıcı Midasım yargımı değiştirmek nice 

olur? 
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AY TANRIÇA Verdiğin yargıdan pişman olmadın mı? 

MİDAS Olsaydım da, tanrı bilir, söylemezdim. 

AY TANRIÇA 

İtiraf et Midas, pişman oldum de. çığırtkanlar sal ülkelere «Yargımı değiştirdim» de «Apollon 

Fanı yendi» de. 

MİDAS 

«Midas döndü» mü dedirteyim? Ben bir kez söyledim sözüm durur, yargım durur. 

AY TANRIÇA 

Git Midas Apollon tapınağına var Güneşin yamacına büyük adaklar yap, o yüce gönüllüdür 

bağışlar seni. 

MİDAS Bağışlatmam kendimi. 

AY TANRIÇA Büyük armağanlarla yatıştır öfkesini. 

MİDAS Gülünç düşerim şu yeryüzünde. 

AY TANRIÇA 

İnatçı yaratık, taşı öyleyse o kulakları gülünç düşme. Değişmek istiyen ama eğilir, değişmek 

istiyen eğilir. 

MİDAS 

Son sözün bu mu? 

yargım durur öyleyse kulaklarım durur gölgeleri dağlara taşlara vurur. 

(MİDAS elindeki külahı yere çarpar. Sonra gene eğilip alır. Çıkar. KEÇİLER ay ışığında 

uyuyup kalmıştır.) 

YEDİNCİ SAHNE 
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BERBER'in YATAK ODASI. BERBER karısıyla bir yer döşeğinde yatıyor. Üstlerinde bir ci-

binlik var. Pencereden ay ışığı. 

BERBER (sayıklıyarak) Söylemiyeceğim, söylemiyeceğim kimseye... tek kişi bilmiyecek. 

KARISI Sayıklıyor. Bir halt işlemiş galiba. 

BERBER O kırmızı torbanın içinde gizli. 

KARISI Hırsızlık etmiş. 

BERBER 

Canlıydılar. Kanlı canlı ve sıcak. KARISI 

Ohh felaket... Cinayet mi yoksa? 

Hişşt uyan, uyan. Terden sırılsıklam. Uyan, 

uyan. 

BERBER (sıçrıyarak uyanır.) Söyledim mi ha? 

KARISI Söylemedin. 

BERBER Neyi söylemedim? Neyi söylemedim, ha? 

(Cibinliğin   üzerine ay ışığı ile iki kocaman kulak görüntüsü düşer.) 

Ooooh, oradalar işte, oradalar, bırakmıyorlar beni, kapkara dikilmişler görmüyor musun 

kapkara ve tüylü? 

KARISI Kendine gel herif, neyi görecek misim? 

BERBER 

Kulakları işte, kulakları, görüyor musun? Bu kadar değildiler. 

KARISI Ne kulakları, nerde? 

(Cibinlik üzerinde görüntüler: bir çift, kocaman ayak tabanı olur J 
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BERBER 

Oh, tabanlarım işte, tabanlarım. Orada görmüyor musun? 

KARISI 

Kulaklar, tabanlar? N'oluyor buna? ne arar orada tabanların senin? 

BERBER 

Onlar tabanlarım benim, anlıyor musun. Keçiler, keçiler... 

KARISI Ah keçileri kaçırdı. 

BERBER 

Yalıyacaklar, yalıyacaklar. (Görüntüler dönerek   kâh taban,   kâh kulak olur.) 

Kulaklar gene işte,   korkunç   Görmüyor musun? Ayak tabanlarım. Kulaklar Orada işte orada 

kulaklar. 

Tabanlarım, kulaklar,    tabanlarım, kulaklar 

kulaklar. 

(İki elini açıp gölgelerin üstüne atılır.) 

Yakaladım işte   kulakları   yakaladım. Hışır 

hışır avuçlarım da 

tüylü ve canlı, yak ışığı yak ışığı. 

Oh, tül yalnızca,.. yok oldular. Ne oldu bana? 

KARISI 

Deli adam yırttın cibinliği. Şimdi uyu sivrisineklerden. 

SEKİZİNCİ SAHNE 

KIRLIK. Önde bir kuyu. 
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BERBER 

Dayanarnıyaeağım daha öldürür bre, beni öldürür. Neremde taşıyorum onları? Kafamda, 

kursağımda, barsaklarımda sancıyla. 

Kapkara bir sancıyla, tüylü canlı dokundum avuçlarıma bulaştı kulakları derimden içeri geçti. 

Bir çift mağara olurlar düşümde çekerler beni dolambaçlarından içeri garip yankılarla boğulup 

giderim, oysa bir türküye yüklenebilir: 

(türkü söyler gibi) Mİ-DAS-IN KU-LAAK-LAA-RI Ahh kimse işitti mi? Bir tek kişiye 

söylesem, o da kimseye söylemese? Sonra o da kimseye söylemese, 

o da kimseye söylemese, o da kimseye söylemese 

böylece kimse kimseye söylemese, kimse bilmese? 

öff. öldürür bre, beni öldürür. 

Midasın gizini tuttum böyle oldum 

ya kara bildiricilerin gizini tutsaydım? 

kader cadılarının? 

Oooof, kusmalıyım Midasın kulaklarını 

o gün "bugün sancıyla içimde 

kapkara bir sancıyla 

taşıyorum onları. 

Salyam geliyor. Bu kuyu işimi görür. 

(Kuyuya eğilirken   içinden bir keçi fırlayıp kaçar.) 

Un, o ne?... Söz verdim ama Midasa şerefim üzerine söz verdim. Keçiler tabanımı yalasın ki 

söz verdim. Bu kuyu işimi görür. 
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(Eğilip kuyunun içine seslenir.   Kuyu sesleri uğultuyla yankılar) 

Oooooo, Oooooo, Hoooooy 

Nasıl yankıyor kuyu. Canlı. Beni işitir. 

Ama söylemez, işitir beni, söyliyemez. 

Heeeey, heeey. Oooooo.   Kocaman bir kulak 

bu kuyu 

beni işitir ama    söyliyemez.    Oooooo. Nasıl 

yankıyor kuyu? 

Öyleyse işit kuyu, yankıya yankıya işit 

Cehennemin yedi kat derinliğine dek işit 

işit kuyu, işit... Hoooy,   Midasın   kulakları 

eşek kulakları 

Midasın kulakları eşek kulakları 

Midasın eşek kulakları 

Eşek kulakları Midasın Midasın kulakları eşek kulakları Midasın kulakları eşek kulakları 

Midasın kulakları... Ohh. (Kuyu başında yığılıp kalır.) 

DOKUZUNCU SAHNE 

GORDİUM SOKAKLARI. (Sözsüz oyun) sağ yanda bir kukla kulübesi. Üzerindeki ilân: 

«BUGÜNKÜ OYUN: BABİL BAKİRESİ». Sokakta herkes birbirine MİDASın gizini fısıldıyor. 

Söz kulaktan kulağa geçiyor. Kuklacı da işitir. Biraz düşünür, sonra bir esinle ilânı değiştirir: 

«BUGÜNKÜ OYUN: MİDASIN KULAKLARI». BERBER içeri gelir, onun da kulağına 

söylerler. Yazıyı da görünce fena halde korkar. Kaçar. 
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ONUNCU  SAHNE 

Saray. MİDASın elinde PANın verdiği flüt, onu üflüyor. BİRİNCİ ADAM, İKİNCİ ADAM 

telaşla içeri gelir. 

I.ADAM Midas. 

II. ADAM Midas. 

I. ADAM İşittik biz, yalnız Midas. 

II.ADAM Evet yalnızca işittik, yok bizim suçumuz. 

MİDAS ' İşittiniz mi? Neyi işittiniz? 

I. ADAM İşittik işte o kadar, yok bizim suçumuz. 

II. ADAM Evet yalnızca işittik. 

MİDAS Ne işittiniz sersemler? 

I. ADAM Ne mi işittik? 

II. ADAM Ne mi işittik. Ohooooo. 

I. ADAM İşittik işte o kadar. 

II. ADAM Düpedüz yani. 

MlDAS 

Söyliyecek misiniz, yoksa... I. ADAM Kulaklar... ımızla işittik Midas. 

II. ADAM 

Kulaklarımızla işittik.    Yok bizim suçumuz, yani Sen söyle. 

I. ADAM Sen söyle. Mucizeydi bu orada sazlıkta. 

II. ADAM 

Yel estikçe Midas, yel estikçe, yel estikçe orada sazlıkta... Sen söyle. 
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MlDAS 

Ne oluyor sazlar yel estikçe? I. ADAM Şey oluyor. Hüüüüü Midas, bilmezsin. 

II. ADAM Bilmezsin Midas, yel estikçe. 

MlDAS Canımı sıktınız, şimdi ikinizi de. 

I. ADAM 

Sallanıyor sazlar. Değil ama öyle. Hışırtılar, fısıltılar, sesler çıkıyor sazlardan. 

II. ADAM 

Yel estikçe sesleniyor sazlar koca bir koro oluyor kırda anlamlı sözler geliyor kulaklarımıza. 

MlDAS Ne demek bu alçak? 

I. ADAM 

Dilimiz varmaz söylemiye mucizeydi bu orada sazlıkta. 

II. ADAM 

Yel estikçe kralım yel estikçe koro kesiliyor sazlar düpedüz söylüyorlar yani. MlDAS Hain, 

ne söylüyorlar? 

I. ADAM 

Biz diyemeyiz Midas, var sen git dinle bütün Gordium da koşuyor dinlemeğe. 

ONBİRİNCİ SAHNE 

KUYUNUN YAKININDAKİ SAZLIK. 

MİDAS Daha yürüyecek miyiz? 

I. ADAM Burası iste, buradan işitilir. 

MİDAS Hani birşey işitmiyorum ben. 

I. ADAM Hele bir yel essin. Bekliyelim. 
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II. ADAM 

Hah işte bir esinti... Şimdi. (Sazlıktan yelin çıkardığı sesler gelir.) 

MİDAS 

İşitmiyorum birşey, sazların hışırtıları yalnız. Niye getirdiniz beni buraya? 

I. ADAM Hay aksilik seslenseler ya. 

II. ADAM Ne güzel sesleniyorlardı demin. 

I. ADAM Felaket seslenmezlerse. 

II. ADAM Yel şiddetleniyor dinle. 

I. ADAM Felaket seslenmezlerse. 

II. ADAM Yel şiddetleniyor dinle. 

SAZLAR Uuuuuuuuu, Vuuuuuuuu 

Midasm kulakları eşek kulakları Midasın kulakları eşek kulakları Uuuuuuuuu, Midasın 

kulakları 

MİDAS 

Kim yaptı bunu, kim yaptı bunu? Hainler tıkayın kulaklarınızı. 

SAZLAR 

Uuuuuuuuu, Vuuuuuuuu Midasın kulakları eşek kulakları Midasm kulakları. 

MİDAS Kim yaptı bunu? 

SAZLAR Eşek kulakları... 

MİDAS Tıkayın kulaklarınızı. 

I. ADAM 

Ne kadar tıkasak gene işitiyoruz kralım Bütün Gordiumda yankıları. 
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SAZLAR 

Midasın kulakları eşek kulakları. Midasın kulakları eşek kulakları. 

MİDAS Hakaret bu. 

SAZLAR Eşek kulakları. 

MİDAS Çirkin, korkunç. 

SAZLAR Midasm kulakları. 

I. ADAM Bir mucize bu. 

II. ADAM Hakaretti bir mucize. Mucize hakareti. 

SAZLAR Eşek kulakları. 

MİDAS Alçaklar, iftira. 

I. ADAM İftira mucizesi. 

MİDAS 

Koşun koşun   biçin hepsini tekini ayakta komayın. Koşun koşun, bütün oradakiler. 

(İKİ ADAM ve yakındaki köylüler ellerinde bıçaklar oraklarla ileri atılır. Sazların seslenişi 

yavaş yavaş kesilerek sürüp gider.) 

KORO 

Kıyma Midas, kıyma güzel sazlara. 

MİDAS 

Tekini komıyacağım gök altında. (Sahneye yavaş yavaş akşamın kırmışı ışıkları dolar J. 

KORO Midasın buyruğuyla işte 

bir saz öldürüşü başladı bu kızıl havalar içinde. 

Berber tutamadı gizi içinde gitti kuyuya çığırdı kuyu dar, kuyu dar kuyu. Kuyu yankılı 
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yankılı. 

On kulaç derinde, on kulaç derinde 

kayalar içinde sıkışmış su 

açtı gitti yeraltından bir damar 

sazların boy attığı bataklığa 

kabancıklı, yusufcuklu 

kuyu, dar kuyu, dar kuyu 

açtı gitti yeraltından bir damar. 

Sazın ince boşluğu 

inip çıkan can-suyu 

küçük gelgitlerle... 

tutamadı gizi içinde 

yel estikçe yel estikçe. 

İncecik onlar hep üşürdüler 

güneşe kanmadan gittiler 

Midas biçtirdi işte hepsini 

hışırtıyla başlanndan mavi gökler boşandı 

karanlık doldu içlerine 

küçük gelgitlerle. 

(Sahne iyice kararır. Ölmekte olan sazların 

iniltili sesleri hala duyulur.} 

SAZLAR 
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Midasm kulakları eşek kulakları Midasın kulakları eşek kulakları Midasm kulakları... 

ONİKİNCİ SAHNE 

SARAY. MİDAS elinde bir mumla gelir. Ay-namn karsısına geçip kendini seyreder. 

MİDAS 

Herkes öğrendi artık Gordiumlu kral ne denli bir yaratık böyle uğrular gibi kıyıda kuytuda 

gezdirip durdum bunları gün ışığı kuaklarırna haram şimdi bütün Gordium öğrendi. (Dısafdan 

uğultulu gülme sesleri gelir.) Heey kim var orda? Kim gülüyor? Kimse yok, bana öyle    

gelmiş, bomboş koridorlar 

ama kahkahaları sürüp gidiyor kulaklarımda. (İçeri BERBER    girer. MİDAS    mumu sön 

durur.) Kim o? Kim var orda? 

BERBER Yabancı değil, Midas. 

MİDAS Sen misin Berber başı? Bana ihanet ettin. 

BERBER 

Sana ihanet etmedim Midas vereceğin cezadan da korkum yok yalnız şunu bil, ben 

açıklamadım gizini. 

MİDAS Kim söyledi? 

BERBER 

Ben de bir türlü anlıyamadım bu iş sazlıktan nasıl patlak verdi. 

MİDAS 

Sazlar... biçtirdim hepsini ama söyliyeceklerini söylediler dinle bak işitiyor musun? Bütün 

Gordium gülüyor,    işitmiyor musun? Neye karanlık burası? 

(KORO girer. Ellerinde kesilmiş sazlar vardır. Sosların uçlarına iliştirilmiş ince mumlar 
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yanmakta). 

KORO 

Işık getirdik Midasa Bak Midas biçtirdiğin sazlar, kestin onları haince. 

(MÎDAS belinden hançerini çeker, keçilerden birinin elindeki sası parça parça doğrar.) 

MİDAS 

Biçtim sazların hepsini düşü düşüverdiler, sustular. 

KORO 

Onları kestin, sustular kolaylıkla becerdin bu işi aynı kolaylığı kulakların için de düşünsene? 

MİDAS Nasıl olur? 

KORO 

Midas o bıçak keskin bu güzel sazlarda denedin, 

elindeki bıçak keskin. (dışardan gülme sesleri) Düşün Midas kolayı var bir kırmızı bir mor 

damar geçiyor içlerinden. 

(MİDAS bıçağı kulaklarına dayar. Dışarı çıkar.) 

BERBER 

Midas ne yapıyorsun,   elinden kaza çıkacak. Aooh, ne yaptın? 

KORO Oooo kesti kulaklarını. 

MİDAS (Yan karanlıkta) Beğendin mi berber başı traş ettim kulaklarımı 

hah, hah, ha kestim kulaklarımı, kestim kulaklarımı bak sırılsıklam ensem, ellerim... 'kan... 

kan. 

KORO 

Midas sevin, Midas sevin kurtuldun kulaklardan. 
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MİDAS 

Al berber, götür köpeklere at onları ziyan olmasınlar Güneş tanrısı Apollonun armağanıdır 

onlar. 

KORO 

Midas sevin Midas sevin kurtuldun kulaklarından. 

MİDAS 

Başım dönüyor, gözlerim kararıyor. (sendeler, yere çöker,   avuçlarıyla basını tutar). 

KORO 

Bırakalım Midası karanlıkta öyle yalnız, kanasın. 

(KEÇİLER birer birer mumlan üfleyip söndürürler. MİDAS karanlıkta yalnız kalır. Harp 

sesleri. Sahne ayışığı ile yeniden aydınlanır) 

AY TANRICA Bıçak kanda paslanmadan büyür gene kulakların daha güçlü daha uzun. 

ONÜÇÜNCÜ SAHNE , 

GORDIUM SOKAKLARI. Uğultulu kalabalık. İKİ ÇIĞIRTKAN ellerinde çan ve sanlı ferman. 

I. ÇIĞIRTKAN 

Eyy Gordiumlular, duyduk duymadık demeyin. 

ne bu gürültü, bu kargaşa? Dinleyin dinleyin susun diyorum size... Çan çal, çan 

(ellerindeki canlan çalarlar). 

Biz saray çığırtkanları, bildiriyoruz ki... dinleyin ama susun, çan çal Son günlerde birtakım 

mor düşünceli kişiler, kışkırtıcılar, kralın düşmanları, yangına körükle koşanlar... 

çan çal çan çal... 

bir değişimdir tutturmuşlar.. Çan çal, çan, çan 
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çal... 

biz şimdi resmen çığırtıyoruz ki, yok öyle bir 

değişim... önemli 

unutalım Gordiumlular, unutmak iyi, çan çal, 

çan çal. 

II. ÇIĞIRTKAN 

Bu mutsuz kişiler dolaşıp Gordium sokaklarında 

kötü tohumlarını saçıyorlar dedikodunun masum yurttaşlar arasında. Çan çal. Biliyoruz ama 

biz onların gerçek amaçlarını günü gelince de yaparız yuvalarını Çan, çan çal, çal. 

I. ÇIĞIRTKAN 

«Giz açıklansın» diyorlar, bütün ülkede huzursuzluk yaratıyorlar, oysa biz... susun be... çan 

çan çan. şimdi resmen iki çığırtkan... susun diyorum. 

II. ÇIĞIRTKAN Unutun sazların seslenişini gündüz işinizde gece düşünüzde olurdu olmazdı 

demeyin, unutuverin gitsin bu çirkin söylenti de burada bitsin... çan çal, çan. 

Yclda birbirinize söyleyin unutmayı elbirliğiyle unutun, var gücünüzle unutun Frigyalılar, 

unutmak iyi yok öyle kralın bir gizi... önemli. Çan çal, çal, çan çal. 

I. ÇIĞIRTKAN 

Sakın öyle anlamalı resimler çızıktırmayın karanlıkta kentin duvarlarına, toplanıp sokaklarda 

alanlarda sazların seslendiğini anmayın unutalım Gordiumlular, unutmak iyi. Çan, çan çal 

çan, çan çal. (halkın daha çok yükselen uğultusu). 

ONDÖRDÜNCÜ SAHNE 

GORDİUM SOKAKLARI.. (Sözsüz oyun): Gece. Sokaklarda kimsecikler    yok. Yalnız bir 
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bekçi köşebasında sızmış. Mİ D AS elinde bir fenerle girer, kulakları    örtülüdür. Duvarlar 

üzerinde yer yer yazılar vardır. Feneri tuttukça, aydınlanan yazıyı duvarlar uğultuyla ses-

lenir: «KRALIMIZ KİM?», «SAZLARIN SUÇU NEYDİ?»,   «GİZ   AÇIKLANSIN.»   «BİTSİN 

BU DEDİKODU»,    «BÜTÜN GORDİUM BİR    SAZLIK». «MİDAS GÖSTER    KULAK-

LARINI,» «NE VAR   TORBANIN İÇİNDE?». MİDAS külahı çıkarır. Kulakları yeniden bü-

yümüş. Fenerin ışığı    gölyelerini büyülterek duvarlara kaldırımlara düşürür. Yazılan oku-

maya   devam   eder.   «MİDAS   AÇIKLA   GİZİNİ»,    «MİDAS    SAVUN   KULAKLARINI». 

Bu  son  yazıyı  tekrar  tekrar  okur.  Feneri bir yan sokağa   tutunca yarı   aydınlanan du-

varlardan belirsiz   uğultular   gelir. Taşlarda ayak sesleri. Bir aralığa gizlenir. Gelen torba-

sını sırtına vurmuş maskeli bir gece hırsızıdır. Bekçinin şapkasını düzeltir, cebindeki içki 

şişesinden birkaç yudum içer, şişeyi tekrar bekçinin cebine yerleştirir. MÎDAS hırsı- 

68 

za güler. Feneri önceki yazılardan birine tutunca duvar seslenir: «NE VAR TORBANIN 

İÇİNDE?» Hırısız çıkıp gider. Yeniden ayak sesleri: bu da bir serseridir.. Elindeki tebeşirle 

duvarın bos bir yerine yazar: «MİDA-SIN...» arkasını getirmez, tebeşiri yere atıp çıkar. 

MİDAS gelir, fenerle yerdeki tebeşiri arayıp bulur. Yarım kalan yazıyı tamamlar: «MİDASIN 

EŞEK KULAKLARI» Kulaklarının duvarın üstüne düsen siluetini de çizer. Biraz uzaktan 

memnun seyreder. Yeni ayak sesleri işitilir. Tebeşiri bekçinin yüzüne fırlatıp çıkar. Bekçi 

ayağa fırlar, düdüğünü öttüre öttüre ters yönde koşar. 

ONBEŞİNCİ SAHNE 

SARAY. M İD AS bir divana rahatça uzanmış, yanıbasında üstü meyva dolu bir tepsi. Bıçağını 

bir elmaya saplayıp tadına bakar. Bası açık. Sakin, umursamaz bir halı vardır. 
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MÎDAS Gene büyüdüler işte 

ta diplerinden kesmiştim, gene büyüdüler. 

Şu incecik kesik yaraları olmasa 

ben bile inanmıyacağım kulaklarımı doğradığıma. 

Büyüdüler gene işte, fıskırdılar 

daha uzun, daha güçlü. 

Eksik olmasın Ay Tanrıca onaran ışığıyla . yenileyiverdi kulaklarımızı. 

(bıçağı kulaklarına dayıyarak) 

Bir daha kessem, bir daha büyüyecekler 

Bir daha kessem, bir daha bunlardan kurtulmak için, sanırım 

bıçağı şöyle sürtmek gerek. 

f Bıçağı boynuna dayar, gülümseyip bırakır. Gerine gerine kulaklarını oksar, sıvazlar.) 

Yeniden büyümeselerdi felaket olurdu. f Dışarıdan gürültüler. MÎDAS pek acele etmeden 

külahı başına geçirir. İKÎ SAVCI sürükli-yerek MİDASIN karşısına bir panayır hokkabazı 

getirirler. Pek korkmuş görünen adamın elinde bir oyuncak vardır.) 

I. SAVCI 

Yakaladık Midas yakaladık yakaladık bir düzenbaz makinacı. 

II.SAVCI Yakaladık bir manitacı. 

MİDAS Suçu ne? 

I. SAVCI 

İcat etmek kanunsuz bir makina çeviriyor panayırda pazarda gülünç düşürüyor kralı. 

II. SAVCI 
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İcat etmek kanunsuz bir makina... gülünç düşürüyor kralı, çeviriyor panayırda pazarda. 

MİDAS Gülünç mü düşürüyor? 

I. SAVCI 

Göstersene hadi marifetini. (Adam çekine çekine elini uzatır, oyuncağı çevirir. Bu, bir 

yüzünde MİDASın resmi öbür yüzünde eşek kulakları çizilmiş bir levhadır, ortasında mil 

geçirilmiş, ekseni çevresinde hızla döndürülünce MİDAS eşek kulaklı görünür). 

II. SAVCI Böyle işte, benzetiyor seni. 

MİDAS (birden öfkeyle) Götürün bu herifi, Defolun çabuk, yokolun karşımdan siz de. (Yalnız 

kalınca gözleri oyuncağa dikilir, merak eder çevirmeğe başlar). Benzemekle «O» mu 

oluyoruz? Hem daha şiddetle «O», iki görüntünün çakışması bu: ne o ne Midas artık ikisi 

arası bir yaratık Midas altı eşek üstü bir melez görüntü. Gülünç olmak ne   demek? Kişi nasıl 

gülünç 

olur? 

kaypak bir giz bu, usa gelmiyen. 

Kendi kendimin zindancısı ben 

seyredip işkencemi 

bilmeğe çalışsam - neyse bilmek - bu gizi. 

Bütün hıncımla gülsem kendime? 

İki görüntünün çakışması bu 

ne biri ne öbürü 

tek başlarına gülünç değil 

birini ama zorla öbürünün   kalıbına sokmak 
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gülünç işte. 

Off bu işkence 

Bütün hıncımla gülsem kendime? 

Hırçın hayvan kendini yadsı bakalım şimdi 

ya da bütün Gordiumu kendine getir. 

İki görüntünün çakışması bu 

adın, özsaygın, gururun 

ne varsa içinde yüksek tuttuğun çarpılıyor bu hain çark dönünce. 

(durgun) 

öfkemin derinliğinde oluşan bu ikinci duygu ne? bir alt türkü gibi Ilık, tatlı 

O gizli sevinç: aşağılanmanın hüznü. Onu yoketmeliyim içimde. Acıklı öykülere çeker beni 

Onu yoketmeliyim içimde ezilenlerin kıvancı benim için değil. Gülünç olmak bukadar da 

değil bu yoz döngü parçalanabilir. Heey getirin o soytarıyı gene buraya. 

(Panayır hokkabazım içeri getirirler. MİDAS oyuncağı adamın eline tutuşturur, bir kese de 

altın verir). 

Al, bu oyuncağın. Bu da bukadar eğlenceli bir oyuncak icat ettiğin için. Git gene devam et 

panayırda pazarda 

çarpılmış Midası oynatmıya. (İKî SAVCIya) Ne bakıyorsunuz, koyverin adamcağızı. (İKİ 

SAVCI hayret içinde Hokkabaz oyuncağı ve keseyi kapar, sevinçle kaçıp gider). 

ONALTINCI SAHNE 

SARAY. Sabah olmak üzere. MİDAS bir köşede dizleri üstüne çökmüş. Kapı vuruluyor. 

KORO 
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Çık Midas savun kulaklarını çık Midas, savun kulaklarını Midas kulaklarını savun Midas 

savun kulaklarını 

MİDAS Seyredecekler. Kovarım hepsini giderler. 

KORO 

Çık Midas, savun kulaklarım Midas, savun kulaklarını. 

MİDAS (doğrulur) 

Bütün Frigyaliların adına takıyorum bu kulakları 

şimdi sorumsuz kahkahalarla dolduruyorlar sokakları. 

(kapı vurulur) 

Kuruldu mu gülmelerin darağacı alanlar ortasında? İste iki günün alaca eşiğinde duruyorum: 

yargılı. Çığırtkanlar dolaştı Gordiumda dün Frigyalılar eşek krallarını seyredecekler bugün. 

KORO 

Çık Midas savun kulaklarını Midas savun kulaklarını halk bekliyor kralı. 

MİDAS 

Halk bekliyor kralı... Seyredecekler. Yapamazsam?   Ayağım sendelerse? O zaman krala 

ölüm. Kuruldu mu gülmelerin darağacı alanlar ortasında? Korkuyor muyum? Çığırtkanlar 

salıp onları ben çağırdım binlerce çift göz dikilecek kulaklarıma binlerce çift göz araştıracak 

gözlerimi bir yarım korku yakaladılar mı ben yenildim, yenildim. O zaman gözlerin 

öldürüşüne bırakacağım kendimi gülecekler, çırpına çırpına gülecekler görüp gülecekler, işitip 

gülecekler, gülecekler bilmeden 

gülecek kahkaha çiçekleri aslanağızları ülkenin şen bahçelerinden. 

f Aynanın karsısında kendini /seyreder. Yüzünü tuhaf bir gülümseme aydınlatmıştır. Gururla, 
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tutkuyla kulaklarım oksar). 

Doldursunlar artık Gordium alanlarını binlerce göz, gırtlak yumruk bana gülmeğe güven dolu 

bir sessizlikle doğrulup söyliyeceğim güzelliğini kulaklarımın. 

Görüyorum onları işte birikiyorlar alanlarda birikiyorlar, birikiyorlar, hepsi sabırsız. 

Ne büyük bir görü olacağım onlara kahkahaları düğümlenecek boğazlarında. Günah 

kulaklarım bunlar güzel kulaklarım günlerce gün ışığından sakladığım açacağım işte alanlar 

ortasında. Ne büyük bir görü olacağım onlara seyredecekler seyredecekler dilleri tutuk 

seyredecekler önümde saygıca durup. Kahkahaları düğümlenecek boğazlarında Günah 

kulaklarım bunlar güzl kulaklarım bana bütünlendiler güçlü uzantılarıyla salınırlar ağır ve 

garip serin güz savrularında. Kral kanım dolanır içlerinde heey çirkinliğim, heey güzelliğim 

kahkahaları düğümlenecek boğazlarında öyle bir seyrettireceğim ki hooy çirkinliğim, hooy 

güzelliğim. Bütün Frigyalılara kabul ettireceğim onları yendim kulaklarımı, yendim yendim, 

kazandım kulaklarımı 

bana bütünlendiler güçlü uzantılarıyla. Gordiumun en kalabalık alanında dimdik duracağım. 

Gordiumun en kalabalık alanında Apollonu bir kez daha yere vuracağım. Güçlü kulaklarım, 

güzel kulaklarım bütün Frigyalılara kabul ettireceğim onları. Değiştiler şimdi   anlamlarında:    

Bütün yeni şeylerin 

sevincini duyuyorum,    onlarda.    Çirkinliğim, hooy güzelliğim 

(kapı vurulur) 

Onlar beni ezmeden, ben onları ezeceğim geliyorum geliyorum. Sabırları tükendi. Tez al 

küheylânımı hazırlayın. Yok yok hayvanın kulakları 

etkisini azaltabilir benimkilerin. Atam Gordiusun kağnısını çıkarın eski kümbetten 
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onun üstünde geçecek kral Gordiumun mermer sokaklarından. 

ONYEDİNCİ SAHNE 

GORDİUM SOKAKLARI. Kaynaşan bir kalabalık: Bu etki hareketli panolar, boy aynaları ve 

kişilerin yüzlerine takıp çıkardıkları değişik maskelerle verilebilir. Değişik kişiler kalabalık 

arasından seslenir. 

FRİGYALILAE Geliyor Kral geliyor. Geliyor Kral geliyor. Açılın Kral geliyor. Açılın, açılın. 

Kral geliyor. 

(MİDAS GORDIUSun kağnısı üstünde dimdik çıkagelir. 

Kaynağı iki adam çekmektedir. Uğultu yavaş yavaş _ diner. Bütün yüzlerde saygıyla karışık 

bir hayret vardır. Bir kişi çekingen ellerini çırpar. Sonra birden büyük bir alkış boşanır. 

MİDASın yüzünü bir yengi gülümsemesi kaplar.) 

Yaşasın Kral Midas. Yüce Kral selâm sana. Kapanalım önünde. 

Böyle bir kat daha ulu. Bir kat daha heybetli. Midas tanrılar dengi Yüce Kral selâm sana. 

Kapanalım önünde. Söyliyelim saygımızı Gordiumun bu en büyük gününde. Yaşasın Kral 

Midas. Yüce Kral selâm sana. Böyle bir kat daha ulu. Bir kat daha heybetli. 

(MİDAS birden basını   korkuyla yukarı kaldırır. İrkilir, geriler). 

MİDAS 

Ah, gelen kim uzaktan Görür müsünüz, Gordiumlular gelen kim altın alev arabayla üstümüze 

varan kim? 

FRlGYALILAR 

Biz yalnız ssni görüyoruz Midas. 

MİDAS 
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Görmüyormusunuz onu? Sokuluyor uğru gibi orda mermer sütunlar arasında duran kim? 

FRİGYALILAR Biz kimseyi görmüyoruz Midas. 

MİDAS Açın gözlerinizi Apollonu görmüyor musunuz? 

FRİGYALILAR Biz yalnız seni görüyoruz. 

MİDAS Sokuluyor uğru gibi. 

APOLLON (yalnız MİDAS görüyor). Selâm sana yüce Kral. Çektiğin artık yetti seni 

bağışlıyorum, geri alacağım kulaklarını. 

MİDAS Dokunma, dokunma kulaklarıma. 

APOLLON Cezanı yeterli görüyorum. 

FRİGYALILAR 

Yüce Kral selâm sana, böyle bir kat daha ulu bir kat daha heybetli Midas tanrılar dengi. 

MİDAS Bırak beni böyle, git. 

APOLLON Seni bu ağır yükten kurtarmağa geldim ben. 

MİDAS 

Görmüyorlar görmüyorlar onu bu güçlü ışığıyla kara bir gölge gibi. 

FRİGYALILAR Yüce Kral selâm sana Böyle bir kat daha ulu bir kat daha heybetli kapanüım 

önünde söylüyelim saygımızı. Gordiumun bu en büyük gününde. 

MİDAS 

Dokunma Apollon kulaklarıma onları kendime kattım ben. APOLLON Hah, ha yetti artık, 

bağışlıyorum seni. 

MİDAS 

Bağışlamanı isteyen kim, dokunma... bana kaynamış onlar. Gordiumlular görüyor musunuz 
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geleni. 

FRİGYALILAR Görüyoruz görüyoruz yüce Kral biz seni. 

MİDAS 

Güçlü ışığından kamaştı gözleri. Görmüyor musunuz Tanrıyı? 

FRİGYALILAR 

Görüyoruz, görüyoruz, Midas tanrılar dengi yüce Kral selâm sana, Midas tanrılar dengi 

Kapanalım önünde. 

MİDAS Verdiğin cezaya katlandım. 

FRİGYALILAR Gordiumun bu en büyük gününde. 

APOLLON 

Gereğinden iyi katlandın artık bağışlıyorum işte 

MİDAS Frigyalılar, görmüyor musunuz Tanrıyı? 

FRİGYALILAR 

Görüyoruz, görüyoruz Midas tanrılar dengi kapanalım önünde 

kutlu Gordiumun bu en büyük gününde. 

* 

(APOLLON MİDASIN kulaklarını eski haline getirir. Kalabalıkta bir dalgalanma olur. 

MİDAS sendeler. Sessizlik. Sonra birkaç kişi hayretle, dehşetle). 

Midasın kulaklarına bakın. 

Kuruyor Midasın kulakları. 

Ezilip büzülüyor, küçülüyor küçülüyor. 

Kuruyor Midasın kulakları. 

www.sahnetozu.com - forum 

http://www.sahnetozu.com/


 
Oooh Midasın kulaklarına bakın. 

(MİDAS şaşkınlık, çaresizlik içinde kıvranır). KORO (dışardan) 

Midas kulaklarını yendin 

Midas kulaklarını yendin 

Midas sevin, Midas sevin 

yendin korkunu, yendin çirkinliğini 

gün ışığına çıkarmakla gizini 

Midas sevin, Midas sevin 

Midas bu kurtuluşun. 

MİDAS, (Başım göğe kaldırarak inler). Ahh, kulaklarım, geri ver Güneş Tanrı kulaklarımı. 

KORO 

Midas bu kurtuluşun, kalmadı artık korkun Midas sevin, sevin. 

MİDAS 

Geri ver kulaklarımı. 

(Halkta çok kısa bir şaşkınlık süresi. Sonra biri kahkaha atar, bir anda bütün kalabalık 

gülmeğe baslar. MİDAS iki yumruğunu kulaklarına sıkar). 

PRİGYALILAR Midas ne oldu kulaklarına? Midas aldattın bizi. Heey kim aşırdı Midasın 

kulaklarını? 

Tutun tutun, uğruyu tutun. 

Bir nievsimlikmiş kulakları. 

Midasın yalan kulakları. 

Bizi aldattın Midas 
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Bir nievsimlikmiş kulakları 

Bahara yeniden açar mı Midas? 

Kralım ne ettin kulaklarını? 

Midasın kulakları insan kulakları. 

Midasın kulakları insan kulakları. 

Yazık göze geldi Midas 

Yazık yazık çarpıldı. 

Heey tutun, tutun. 

Kim oynadı bu oyunu? 

Göstermelik, uydurma kulaklar. 

Midas aldattın bizi. 

Midas ne oldu kulaklarına? 

Süreksiz, eğreti kulaklar. 

Cascavlak kaldı kafası. 

Bayağı kulak bunlar. 

Bildiğimiz kulaklar. 

Midas aldattın bizi.' 

Midas kandırdın bizi. 

Uydurma öğreti bunlar. 

Kulak değil güz yaprakları 

yel uçurdu yel uçurdu. 

Midas kandırdın bizi 
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Bayağı insan kulakları 

Bayağı insan kulakları 

Midasın kulakları, Midasın kulakları. 

—— PERDE —— 
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